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И ЧИЛ ХАЙИ ДИГЕ Я

Къуба райондин
КъирицI хуьруьн муьгъ

М.Расулзадедин 
юбилей къейдда
И йикъара Азербайжандин Президент

Илгьам Алиева тIвар-ван авай сиясатчи,
Азербайжандин Жумгьурият туькIуьрунин кар-
дик чIехи пай кутур Мамедэмин Расулзадедин 130
йисан юбилей къейд авунин гьакъиндай серен-
жемдиз къул чIугуна. Юбилей гегьеншдиз тухун
патал талукь идарайрин регьберриз герек тир
тапшуругъар ганва.

Президентдикай 
ктаб акъатна

Са шумуд югъ инлай вилик Тегьранда
«Илгьам: са президентдин портрет» ктаб дикай
веревирдрин мярекат гзаф гурлудиз кьиле фена.
Иранда авай Азербайжандин посольстводи фарс
чIалал чапдай акъудай и ктабдин
кьетIенвилерикай чи уьлкведин Иран
Республикада посол тир Жаваншир Ахундов
рахана. Ада Грэм Уилсона ктаб ингилис чIалал
кхьенвай,  40 чIукуникай туькIуьрнавай и ктабда
авторди Илгьам Алиеван са сиясатчи хьиз порт-
рет устадвилелди арадиз гъанвайди малумарна,
эсер фарс чIалаз элкъуьрай редколлегиядиз рази-
вал къалурна. 

Гила рекьер 
мукьвал жеда

И мукьвара Шамахыдай Къубадиз, гьакIни
Къубадай Шамахыдиз физ кIанзавайбурун азия-
тар тIимил жеда. Гила абуруз Бакудиз татана,
куьруь рекьяй фидай мумкинвал жеда. Алай вах-
тунда ЧIехи Къафкъаз дагъларин арадай вичин
яргъивал 13 километр тир Шамахы-Чухурюрд-
Къызмейдан маршрутдин автомобилдин рехъ
чIугвазва. Пешекарри и рехъ гьакIни Шамахы-
Къуба рекьин кIвенкI тирди малумарнава.
Кьакьан кьваларилай, гьакIни дагъдин вацIарин
винелай фидай и рекьин яргъивал 110 км, гьяркь-
уьвал 12 метр жервал я.
ЦIийи рекьи Кеферпатан ва Ширвандин рай-

онриз физвайбурун рехъ санлай 200 км мукьва-
ларда. И рекьи республикадин 2 регион
галкIурдай, гьакIни Къуба ва Шамахы районрин
яргъал дагъдин хуьрерин агьалийрин рекьин про-
блема арадай акъуддай мумкинвал гуда.

Азербайжандиз
трамваяр хкведа

Са береда бакувийрин  виридалайни рикI алай
улакьрикай гьисабзавай, агьалийри яргъал йиса-
ра  вичикай регьятдиз менфят къачур трамваяр
шегьердин куьчейрай 30 йис инлай вилик
кIватIнай. Къедалди инсанри а чIавар рикIел
хкиз трамвайдин къулайвилерикай рахазва. И
регьят, мадаратдин ва экологиядин жигьетдай
серфелу улакьар Европадин чIехи шегьерра
датIана кардик квайди фикирда кьуна гила абур
чи республикадизни хкида. 
Сифте яз трамвайдин рехъ Генже шегьерда

пайда жеда. И кар арадиз гъун патал гьазурвилер
аквазва. Ачух вили  рангунин цIийи трамвайдин
вагонрин яргъивал 26 метр, гьяркьуьвал 2,20 метр
я. Сятда 70 км рехъ кьетIиз алакьдай,  23 тонндин
вагонри, чархарал резинар гьалдзавайвиляй ван

ийидач. Ихьтин вагонрин уьмуьр 25 йисалай
виниз тирди Франциядин «Newt” компанидин
Парижда ва Венецияда гзаф йисара кардик
квай трамвайри субутзава. Гила и компаниди
генжевийрин регьятвал патал галайвал ийида.
Пешекарри мукьвал йисара трамваяр

Бакудизни хкведа лагьана гаф
гузва.

ЦIийивилер
www.samurpress.net

ЛЕЗГИ ЧIАЛАН ГЬАЛАР ГЬИКI Я?
«Самур» газетдин «элкъвей стол»

Алай йисан 16-ноябрдиз
«Самур» газетдин редакцияди
"Уьфуьг-С-дин" дараматда же-
гьилрихъ галаз санал «элкъвей
стол» кьиле тухвана. Алай аямда
лезги чIалан гьалар гьикI я, чна ада-
кай гьикI менфят къачузва, ам
вилик тухун патал вуч ийиз жеда,
и рекье жегьилрин хиве гьихьтин
везифаяр гьатзава лагьай суалриз
санал жаваб жагъурун патал
туькIуьрай мярекатда санлай 36
касди иштирак авуна. Жегьилрин
дидед чIалаз талукь фикирар винел
акъудун, абурун хайи чIалакай чир-
вилерин дережа чирун, лезги чIалан
вилик акъвазнавай месэлаяр
тупIалай авун патал кIватI хана
абур и гъилера.
Мярекат ачухарай «Самур»

газетдин  кьилин редактор
Седакъет Керимовади мугьманар
сад-садахъ галаз танишарайдалай
кьулухъ темадин кьетIенвилел

фикир желб авуна. Агъзур йисара
чи бубайрини дидейри вилин нини
хьиз хвейи лезги чIал - и багьа
эменни гилан несилдин са бязи
векилрин кваз такьунар себеб яз
гъиляй акъатзавайдакай ихтилат-
на, и татугайвал арадай акъудун
патал санал алахъунар авунин
вахт агакьнавайди малумарна.
Дидед чIал хуьн патал халкьдин
вилик-кьилик квай инсанри, илла-
ки жегьилри галайвал авуна
кIанзавайди, и кардик гьарада
вичин са гъвечIи хьайитIани пай
кутуна кIанзавайди къейд авуна.
Азербайжандин кьадардал

гьалтайла т1имил халкьариз,
гьак1ни лезгийриз талукь про-
ектралди сейли тир "Уьфуьг С -
ЧIалан куьмекдалди жемият ви-
лик тухун» тешкилатдиз мярекат
тухуз куьмек гунай вичин разивал
къалурай С.Керимовади инин
лезги проектрин координатор

Натаван Замалдиновадин ва про-
ектдин консультант Чак Донетан
куьмекдалди ина кьиле тухвай
лезги проектрикай кIватI хьанвай-
буруз малумат гана. 
Ахпа гаф Чак Донетаз гана.

Чак вичин тешкилатдин лезги про-
ектрикай рахана. Ибур «Са-мур»
газетдин редакциядихъ галаз санал
ада туькIуьрай «Жуванбур» тIвар
алай лезги сайт, аялар патал акъу-
дай «Лезги чIалан гьарфар чирин»
ктаб, лезги чIалал шииррин аудио-
ктаб, азербайжан, лезги, урус ва
ингилис чIаларалди чапдиз гьазур-
завай «Лезгияр» тIвар алай буклет
ва масабур я. Чака вич техасви
тирди, техасвийринни лезгийрин
арада гзаф ухшарвилер авайди
кьилди къейд авуна. «И кьве халкь-
ни кьегьал, викIегь, дагъларни
балкIанар гзаф кIандай, муьтIуь-
гъвал такIанбур я» лагьай ада вичи
лезги чIалакай диссертация кхьи-

звайдини малу-
марна. «За ри-
кIивай тIалабда
хьи, лезги чIал
дуьньядин квахь-
завай чIаларин
сиягьдик акат
тавурай», - ла-
гьай ада ам хуьн
патал гьар са
жегьил лезгидиз
вичин кьилди
фикирар хьана
к I а н з а в а й д и
къейд авуна.

кIела 4 ч.
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Atam Gülbala  Azərbaycanın Quba
rayonunun Qrız kəndində 1910-cu
ildə dünyaya gəlib. Altı bacının

yeganə qardaşı olub. Sovet rejimi quru-
landa o, yeniyetmə idi. Kənddə məktəb
yoxdu. Oxuyub-yazmağı ona qar üstünə
çubuqla  yazaraq öyrədənlərə o, ömür
boyu şükran duydu. Ailəsi əvvəllər varlı
ikən kasıb düşmüşdü, bu səbəbdən gec
evlənmiş, amma kəndin ən gözəl qızınnı
almışdı. Rupiyə ona üç oğul doğmuşdu. 

1942-ci ildə 32 yaşında cəbhəyə
çağrıldı. Almanlar Leninqradı, Stalin-
qradı mühasirəyə almış, Qafqaza yaxın-
laşmışdı. Atamın da olduğu 57 saylı alayı
komandirlə birgə  almanlar əsir götür-
dülər. Bu durum sağ qalsalar da, atama
və əsir düşmüş diğər sovet əsgərlərinə
baha olduqca başa gəldi. Onlara bir
daha vətənlərini görmək imkansız oldu.

Almanlar əsirləri qatarlarla Baltık
dənizi sahilindəki Ştetin qəsəbəsinə
daşıdılar. Yolda başlarına müsibətlər
gəldi. Onlar əsir düşərgələrində torpaq
zirzəmilərdə yorgansız, döşəksiz yatır,
gecə soyuqdan donur, gündüz istidən
qovrulurdular. Yemək son dərəcə az ve-
rilirdi. Ç iləli günlər necə-neçə insanın
ölümünə səbəb oldu. Sağ qalanlar isə
həyatları üçün  pantürkist, panislamist
təşkilatlara borçludurlar.

Mən heç  zaman bu təşkilatların tərəf-
darı olmamışam. Ç ünki almanların bey-
ninə sovet ordusundan əsir almağı salan-
lar onlardır. Müharibə başlar-başlamaz
Berlində bu mərama xidmət edən bir büro
yaradılmış, müharibənin sonuna kimi
fəaliyyət göstərmişdir.  Məqsəd sovetləri
yıxıb müstəqil Tatarıstan, Kırğızıstan,
Özbəkistan, Qafkasya qurmaq idi.
Almanlar bu kişilərin yardımıyla sovet
ordularına megafonlarla səslənib "Biz
sizin türk olduğunuzu, müsəlman
olduğunuzu bilirik. Sizə güllə açmaya-
cağıq. Siz də bizə atəş açmayın," -
deyərək onları təslim olmağa hədəfləmiş-
di. Bu təbliğat bəzi yerlərdə nəticə ver-
mişdi.  Hətta çarlığı yenidən təşkil
edəcəklərinə söz verib ruslardan da
almanlar tərəfə keçənlər olmuşdu.
Almanlar bəzi əsirlərdən Türkistan alay-
ları təşkil etdi. Müsəlmanları ayrı, rusları
ayrı ordularda topladı. Əllərinə  sovet
silahı verib, alman uniforması
geyindirərək rusların başına General
Vlasovu, qafqazlıların başına  Kılıç
Girayı gətirdi. Etnik xüsusiyyətlərinə
görə təşkil edilən qırğız, tatar, özbək,
qazax, azeri türkü, çeçen, ləzgi, gürcü
legion birliklərinə müftilər, mollalar
nəzarət edirdi. Berlindəki bu büro alman-
lar məğlub olduqdan sonra 1945-ci ildə
Amerikaya köçdü və 1989-cu ildə
fəaliyyətini dayandırdı.

Ç ox sayda qafqazlı vətənlərinə qarşı
savaşmağı, öz əqrabalarına güllə atmağı
rədd etdi. İçlərindən intihar edənlər də
oldu.  Pantürkist büro almanlarla qaf-
qazlılar arasında anlaşma yaratmaq üçün
səy göstərdi. Bəzi qafqazlılar İtalyan qızıl
milislərinə qarşı döyüşmək üçün
İtaliyaya göndərildi. Atam da onların
arasındaydı. O, bizə Alp dağlarının gözəl-
liyindən,  Qrızda yolunu gözləyən arvadı-
na oxşa-yan ququ quşu boyunlu italyan
gızlarının gözəlliyindən bəhs edərdi.  

Almanlar hər cəbhədə məğlub olmağa
başlamışdı. Alman tərəfindəki müsəlmanlar
sovetlərin əlinə düşməmək dərdindəydi. Bu
insanların yardımına italyan qızıl milisləri
yetişdi. Onların həm almanlardan qurtul-

maq,  həm də sovetlərin əlinə keçmələrinə
mane olmaq üçün müharibə boyu birərəf
qalan İsveçrəyə keçmələrinə yardımçı
oldular. İsveçrə hökuməti humanistlik
göstərərək onları təslim alıb, ünifor-
malarını çıxartdırdı, silahlarını topladı,
sivil paltarlar geyindirib muayinədən
keçirtdi. Sonra isə siyasi mühacir sta-
tusu verib Cenevre, Lozan, İsveçrə
şəhərlərinə dağıtdı, işlə təmin etdi.

Müharibədə qələbə çalmış Sovet
İttifaqı mühacirləri geri tələb edirdi.
Dəfələrlə İsveçrə hökumətinə nota ver-
mişdi.  Nəhayət, İsveçrə hökuməti  bu
basqı qarşısında bir gün bütün mühacir-
ləri topladı. Cenevrədə boş qatarların
vaqonları qarşısına yığıb onlara “Minin!”
komandası verildi. Sovet və xarici ölkə
nümayəndələrinin gözü önündə mühacir-
lərdən heç kim yerindən tərpənmədi:
Vətəndə onları hansı aqibətin gözlədiyini
hamı bilirdi. Həyəcan dolu anlar uzandı.
O gündən sonra bu məsələ gündəmdən

çıxdı. İsveçrədə italyan, alman xanımlar-
la  evlənənlər oldu. Türkiyə səfirliyi
müha-cirləri Türkiyədə iş, ev, torpaq vəd
etdi. Nəticədə 2000 mühacir 1949-cu ildə
Türkiyədən yollanan gəmilərlə İtaliyanın
Napoli limanından Türkiyəyə gətirildi.
Məsləklərinə, təhsillərinə görə mühacir-
lər Türkiyənin müxtəlif bölgələrinə gön-
dərildilər. Ali məktəb məzunlarını böyük,
orta təhsilliləri balaca şəhərlərdə məskun-
laşdırdılar. Atam Mersin qrupundaydı.

O günlərdə yaşanan faciələr haqqında
amerikalılar, ingilislər, ruslar çox filmlər
çəkiblər. Yəhudi soyqırımı həm kinolarda,
həm də romanlarda yer aldı. Mən isə
diqqəti mühacir adlandırılan,  aralarında
atamın da olduğu, bu gün çox azı həyat-
da olan insanlar üzərinə çəkmək
istəyirəm. Bu insanları əsir düşməyə,
düşmən bir ölkənin əsgərliyini etməyə
məcbur edən səbəblər nə idi? Bir
düşüncəyə görə bu, xainlik, əks düşüncəyə
görə qəhrəmanlıqdır. Mübahisəli
məsələdir. Mübahisəli olmayan bir şey
varsa, o da vətənindən ayrı qalmağın
çətinliyi, bunun başına gəlməsini heç bir
insanın istəməyəcəyidir.

Mersin Aralıq dənizi sahilində çox isti
bir şəhərdir. Hacı Seyfullah, Qubanın
Galeyxudat kəndindən Fərman, Abu-
səlim orada qaldı. Qafqaza yaxın
olduğunu nəzərə alan atam Gülbala, Ağa
Hüseyn, Nəsib, Nəsir, Məhəmməd Qars
şəhərinə köçdülər. Burada atam Zeynəblə
evləndi. Bu ikinci xanımından bacıım
1951-ci ildə, mən 1952-ci ildə anadan
oldum. Bacıma atam anası Həcərin, mənə

isə əmisi Abdullahın adını verdi. 
Atam tütək çalardı. Hər gün

dükanının içərisinə çəkilib elə yanıqlı
çalardı ki, eşidənlərin gözləri yaşarardı.
Yadımdadır, mən ikinci sinifdə oxu-
yarkən bizim məktəbin uşaqları bir səhnə
göstərirdilər. Səhnənin bir yerində kənd
həyatından epizod vardı. O anda səhnənin
ardından tütək səsi gəldi. Seyrcilər həyə-
can qarışıq sevinclə “Gülbala dayıdır,” -
deyə səsləndilər. Axı Qarsda atam kimi
tütək çalan yox idi. Bir ara Kars Radiosu
atama radioda tütək çalmağı təklif etdi.
Ancaq atam nədənsə razı olmadı.

Ötən əsrin 60-cı illərində Türkiyədə
evə radio çəkiləndə sevinmişdik. Radiosu
olmayan qonşular tez-tez bizə qonaq
gəlir, “arkası yarın“ proqramları din-
lərdik. Ancaq atam Bakı radyosundan
başqasını açmamıza icazə verməzdi. O,
göz yaşları içində vətənindən gələn səs-
lərə qulaq kəsilərdi. O, evdə olmayanda
biz Ankara, İstanbul radiolarını açar, Zeki

Müren, Nuri Sesigüzel, Ramazan Şenses,
Hacer Buluş və diğər şarkıcıları,
türküçüləri dinlərdik.

Atam başına gələnlərdən tez-tez bəhs
edərdi. Açdığı dükanda sigaret, çay, şəkər,
düyü, tərəvəz satan qəribin söhbətlərinə
onun müştəriləri öyrəşmişdi. Bizimlə
evdə ikən  söhbəti hərblər, güllələr, bom-
balar deyil, daha fərqli işlərdi. "Bizim
oraların" deyə başlayan cümlələrdə vətə-
ninin çiçəklərindən, güllərindən, bulaq-
larından, quşlarından elə məhəbbətlə
bəhs edərdi ki, bacım da, mən də xəyal
dünyamıza daxil olan bu ölkəni gö-
zümüzün önündə canlandırardıq. O və-
tənin quzuları daha  yaxşı mələr, atları
daha heybətlə kişnər, canavarları daha
qorxunç hırıltı salardı. Yuxularımızda
Qafqaz dağlarını, dərələrini sayıqlardıq.
Atam ləzgi olduğunu fəxrlə bizə an-
latardı. “Assa!” deyərdi atam oynayanda.  

Nədənsə atam ilk arvadından, vətənindəki
uşaqlarından söz etməzdi. Bunu anamdan
çəkindiyindən deyil, doluxsunduğundan yap-
mazdı. Vətənə ilk məktub yazıldığı gün biz
Qrızdaki qardaşlarımızın, oradakı anamızın
adını, eləcə də qrız olduğumuzu öyrəndik.
1962-ci ildə Azərbaycana yazdığımız ilk
məktub ünvanına altı aydan sonra - 1963-cü
ildə  çatdı. Artıq Xruşşov yazışmaya icazə
yermişdi, ancaq gedib-gəlmək yoxdu.
Məktubu oradaki qardaşlarım oxuya
bilmədilər. Ç ünkü Türkiyədə latin,
Sovetlərdə kiril əlifbası keçərli idi. Ç ətinliklə
məktub oxundu. Qardaş-larımız şadlıq süfrəsi
açdılar. Axı neçə il əvvəl atam üçün öldü deyə
ehsan vermiş, ruhuna fatihə oxutmuşdular.

Къариблухда 
авайдан вил 

ватандихъ жеда.
Лезги

халкьдин мисал

Дуствилин 
гуьмбет хкажна

CтIал Сулейманан  райондин Кьасумхуьре
Дагъустандин халкьарин садвилин йикъаз, гьакIни
Россиядин халкьарин медениятдин меркез ачухаруниз
талукьарнавай шад мярекат кьиле фена. Мярекатда
райондин жемятри мукьувай иштиракна. Ам ачухарай
райондин кьил Нариман Абдулмуталибова виридан
суварар мубаракна, абуруз ислягьвал, дуствал
тIалабна. 
Чпин ватанэгьлияр рикIин сидкьидай барка авур

Алимет Мейланов, Ямудин Рамазанов, Лидия
Стальская, Гьуьсейн Гьуьсейнов ва масабуру районда
меденият, адетар, халкьдин яратмишунар хуьн патал
кьиле тухузвай крарикай рахана. Россиядин халкьа-
рин медениятдин меркездин яру лент атIай Нариман

Абдулмуталибова ва Дагъустан республикадин меде-
ниятдин министерстводин жавабдар кIвалахдар
Алимурад Алимурадова мугьманар цIийи дарамат-
дихъ галаз мукьувай танишарна.
Ина халкьдин сеняткаррин эсерри, милли пекери,

къадим хуьрекри, дегь халичайри, археологиядин чеш-
нейри вири вичихъ ялна. Гуьгъуьнай кьиле фейи кон-
цертда фольклордин, вокалдин, кьуьлерунин, макьам-
чийрин, далдамчийрин коллективри, халкьдин ва
эстрададин манияр лугьузвай солистри иниз кIватI
хьанвайбуруз хуш легьзеяр багъишна.

Къурушдиз цIийи 
рехъ акъудна

Европадин виридалайни кьакьан, суракьар дуьнь-
ядиз чкIанвай, датIана туристар вичел желбзавай
Дагъустан Республикадин дегь хуьрерикай тир
Къурушдиз фин-хтун гила регьят жеда. Дагъдин ре-
кьери лугьуз тежедай хьтин четинвилер арадиз гъиз-
вайвиляй са береда  гзаф кIвалер авай чIехи хуьрери-
кай тир Къурушай эхиримжи йисара цIудралди хиза-
нар куьч жез мажбур хьанай. ТIебиатдин гуьлуьшан
маканда экIя хьанвай и иер хуьряй кIанз-такIанз яргъа-

риз акъатайбурувай гила мукьвал-мукьвал чпин хайи
дигедиз илифиз жеда. Докъузпара районда кардик

кутунвай 26 километрдин автомобилдин рекьи
инсанар азиятдикай хкудда. 2010-йисалай
гатIунна туьхкIуьрзавай рехъ пуд йис алатайла, са
шумуд югъ вилик гьазур хьана. 23,6 млн рублдик
кьилиз акъудай цIийи рекьин гьяркьуьвал 8 метр
я. И кардиз жавабдар ксари рекьин уьмуьр 8 йиса-
лай гзаф жеда лагьана гаф ганва.

ЦIийивилер
www.samurpress.net HARADIR

VƏTƏNİM?
Abdulla Qubalı 1952-ci ildə Türkiyənin Qars

şəhərində anadan olub. Əslən Azərbaycanın Quba ra-
yonunun Qrız kəndindən, Binnətlər nəslindəndir. Orta
və lisey təhsilini Qarsda, ali məktəbi Ərzurum
şəhərindəki Atatürk Üniversitetinin ədəbiyyat
fakültəsində 1969-1973-cü illərdə alıb.  1977-ci ildə ailə
qurub. Türkiyənin Adıyaman, Qars, Rize şəhərlərində 9,
10 və 11 sinifllər üçün türk dili və ədəbiyyatı fənninu
tədris edib. Bir müddət Qarsda jurnalist işləyib. 1990-cı
ildə yeniden Qars Cümhuriyyət Liseyində müəllimliyə
təyin olunub. 1992-ci ildə Ankaraya köçüb. Milli Eğitim

Bakanlığının Elmi Tədqiqat İnstitutunda çalışıb. 2000-ci
ildən təqaüddədir. 4 və 5-ci sınıflər üçün yazdığı türkçə
dərs kitabları Milli Eğitim Bakanlığı tərəfindən qəbul
olunub. 1994, 1996, 2008, 2013-cü illərdə ata yurdunu
görmək üçün 4 dəfə Azərbaycana gəlib. Hazırda İzmirdə
yaşıyır. İki oğlundan biri İstanbulda müəllimdir. Diğəri
İzmir 9 Eylül Universitetinin tələbəsidir. Böyük Vətən
müha-ribəsindən sonra mühacirət həyatı yaşamış
atasından və digər soydaşlarımızdan bəhs edən kitabı
Türkiyədə çapa hazırlanır. Həmin kitabdan bəzi
məqamları oxucuların diqqətinə çatdırırıq.
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Диде ватан 
вилин нини я.

ãÂÁ„Ë ı‡ÎÍ¸‰ËÌ 
ÏËÒ‡Î

Зун Бакудин Раманы хуьре
дидедиз хьана, ина мектебда
кIелна, институт куьтягьна,

гилалди урус чIалан муаллимвиле
кIвалахзава. Жуван  кIвалахдал зи
гзаф рикI  ала.  Лезги  алфавит   сана-
ни  чирначтIани, жуван дидед  чIалал
кхьизва. Зун  Дагьустандин Кара-
Куьре хуьряй я. Ингье дидедиз
Бакуда хьанатIани, чи хизан гьар
гатуз  хайи хуьруьз хъфидай. Чи диде-
бубади чпин веледриз гъвечIи
чIавалай хайи ватандинни хайи
халкьдин адетар, инсанар, кIвалер,
мулкар кIанарнай. 

Тарих лап  къадим -  адалатдин   ким,              
Женгера лигим хьай и  хуьр  - къеле.
Зи  рикIе даим хуьзва вуна  чим , 
Зи гуьгьуьлдин сим,  чан  Кара - Куьре!

Рухваяр  - лекьер, рушар тир   цуьквер, 
Ви дережа,  тIвар ава   чи рикIе.
Садан вегьидач намусдал   леке,
Чи мизан  терез я Кара- Куьре.

И шиир зи  хуьруьнви  Шагьбала
Шагьбалаева  туькIуьрнавайди  я. Чи
хуьр  къадимди я. Кара-Куьредиз
халкьдин чIалал  Крар  хуьр, инин
жемятдиз  киривияр  лугьуда.  Хуьр
са чIавуз чи дередин чIехи меркез
тир.  Чи хуьруьн иервилерал ашукь
тахьун мумкин туш. ЭрчIи пата
Шалбуз дагъ, вилик Базар-дуьзи,
чапла  пата  Гатун  дагъ ава,  ценери-
кай лагьайтIа чи Кьулан вацI - Самур
авахьзава.  БалкIандал   алаз   дагълар
галайнихъ фейила,  а  патай   КцIар
райондин хуьрерикай СтIурар,
ТIигьиржалар,  ТIигьирар    аквада.

Хуьруьн  юкьни- юкьвал гьеле  Х
асирда чIехи мискIин эцигна. Адал
Абу Муьслуьман  тIвар  ала.  А вахта-
ра Меккединни масанра эцигзавай
мискIинрин арада  мукьвавал кьалу-
рун патал Аравиядай кирпичар
гъана, абурукай 3-4  кирпич  эцигза-
вай мискIинрин  цлак  кутадай лугьу-
да. Ихьтин къванер чи мискIиндин

цларикни ква. Чи хуьруьн мискIиндиз
фейи инсан кьуд пипIен са зурба кIва-
лиз  аватда,  ина юкьвалай  кьакьан
къав  кьве  жергедин, кьуд метрдин гу-
лари кьунва.  А  гуларал  алай нехиш-
рин иервили вири вичихъ ялда. Са
вахтунда чукIулдив  кьуларал  ихьтин
иер нехишар акъудай устIаррин
алахъунрал гьейран жеда вун.  

МискIиндин варарикай  кьилди
ихтилат авуна кIанда. Вучиз лагьай-
тIа, ам халисан сенятдин эсер я.
Мегъуьн тарцикай  раснавай а вара-
рал  алай   нехишар шумуд са виш
йисаривай  чIуриз    хьанач,  адан
винел  кхьенвай  сураяр  къени   кIелиз
жезва. Заз ван хьайивал, Совет
девирда  а варар хкудиз кIан хьайи-
бур  пара хьана. Къецепатан ва СНГ -
дин уьлквейрай адан суракьдал атана,
йеке пулар гана ам къачуз кIанзавай-
бур чи хуьруьз къвез-хъфена. Ингье
хуьруьнвияр чпин къастунал кIевиз
акъвазна, чи тарих чи ватандал
амукьна. 

2009-йисан 10-январдиз  гьикI
ятIани   мискIинди цIай кьуна. Адахъ
азим зиян  галукьнатIани,  варариз  са
затIни хьанач. Гуьгъуьнай Кара -
Куьредин жемятди цIийи мискIин
хкажна. Абуруз и карда лезгийрин
олигарх, вич Кара-Куьредай тир
Сулейман Керимова  куьмек гана.
Кьве гьавадин цIийи мискIиндихъ 22
метрдин минара ава. Анай азан
гудайла на лугьуди Къафкъаз  дагьла-
ра ван гьатда.  

Чи хуьр вичин абурлу инсанралди
сейли я. Кьуьзуьбур динэгьлияр,
жегьилбур зегьметдал, кIелунал, хи-
йирлу крарал рикI алайбур я.
Дишегьлийри гьижаб алукIзавач,
абуру Аллагьдин рекье хьун  таб
тавун, чуьнуьх  тавун,  чIехидаз
гьуьрмет авун  я лугьузва.

Чи  хуьруькай  гила пуд хуьр хьан-
ва: Кара-Куьре,  Усух-чай,  ЦIийи-
Кара-Куьре.  Усух-чай - райондин
меркез   я.  ЦIийи-Кара-Куьреда жа-
ванри цIийи кIвалер, спортдин ком-
плекс, мектеб,  магазинар эцигзава.
Дагълара авай  Кара - Куьреда  гзаф
инсан амач, абур цIийи хуьруьз куьч
хьанва.  Анжах ана амай  инсанрив
вири   адетар   гума. Пара жаванар
къецепатан уьлквейриз,    Россиядин
шегьерриз фенва. Анжах гьина хьайи-
т I а н и
а б у р у
“ З у н
Кириви я,
зун Крар
хуьряй я,
Кара -
К у ь р е -
дай я
лугьузва”.  

ЧИ ХУЬРЕР

КАРА-КУЬРЕ

ДУЬНЬЯДИН ВИРИДАЛАЙНИ  КЬУЬЗУЬ ПАГЬЛИВАН

Вичин чIарарикай куьрсар-
на гзаф залан парар хкажза-
вай дагъустанви Абдул-

рагьман Абдулазизова дуьнь-
ядин рекорд цIийи хъувуна.

Пагьливан 81,5 кг заланвал
хкажна Гиннесан рекордрин
ктабда гьатна.  
Дагъустан Республикадин

Къизилюрт райондин Зубутли-
Миатли хуьруьн жемятар чпин
ватанэгьлидин алакьунрал вер-
диш хьанва. Ада вичин гьунар-
дал инсанар мягьтелариз яргъал
йисар я. Ингье эхиримжи рекорд
гила гьамишалух яз тарихда
гьатда. Заланвал хкажай пагьли-
вандин сагъламвилихъ гелкъвей
духтурар мягьтел хьана: адан
давление космонавтринди хьиз
тир: 120/80. 
Гьа и карди кьуьзуьда вили-

кан йисара цIийи рекордар къа-
занмишдайди къалурзава. Ра-
йондин регьберри вири респуб-
ликадин дамах тир кьуьзуь
пагьливандиз и рекьяй алакьу-
нар винел акъудун патал вири
къулайвилер туькIуьрда лагьана
гаф гана.

Репия КЪАРИБОВА

«Кьвед лагьай»
Муртузали

Икьван гагьди тарихчийривай Имам
Шамилалай гуьгъуьниз урус пачагьдин кьушун-
рин аксина женг чIугур кьве кас - Гьажи Муртуз
ав Муртузали вужар ятIа, абуру гьихьтин крар
кьилиз акъуднатIа кьетIидиз тайинариз жезвачир.
Гила и месэладихъ авсиятда Россиядин
Гьукуматдин Военный Архивдай са бязи делилар
жагъанва. Абурукай сад аварви Муртузалиди а
девирдин вакъиайрикай кхьенвай дафтар я.

ЦIийи материалрай чир жезвайвал, Имам
Шамилан гьерекат къаткурайдалай гуьгъуьниз
урусри вири Дагъустанда хьиз, Лезги-Жар (са
бязи документра Жар-Белокан) Республикадани
чкадин агьалияр кIевера тваз, абуруз зулум ийиз
гатIунна. Абуру гьатта Закъатала округдин лезги
хуьрера мискIинар чукIуриз, килисаяр эцигна ва
чкадин агьалийрикай христианар ийиз алахъна.
Гьа и карди лезгияр кIвачел къарагъарна. Гьеле
Шамилан вахтунда урус чапхунчийрихъ галаз
санал женг чIугур лезги Гьажи Муртуза (са бязи
документра адан тIвар Гьажи Муртуз агъа хьиз
калурнава) 10 агъзур кьван лезгиярни аварар
кIвачел къарагъарна, Закъатала кIеле кьун кьетI
авуна. Ина урусри чIехи гарнизон хуьзвай ва кIеле
гъилик авун са акьван регьят кар тушир.
Гьеле кIеледал къведалди, 1859-йисалай инихъ

вад йисуз ара датIана урус кьушунрихъ галаз женг
чIугур Гьажи Муртуза са кьадар агалкьунар къа-
занмишнай. Ада Лезги-Жар Республикадин чилер
урусрикай азад авуна абур Закъатала кIеледа илис
жез мажбурнай. Гила кIеле кьуна, чапхунчияр
инай михьиз акъудна кIанзавай. И ниятдалди
Гьажи Муртуза 1863-йисан 2-июндиз урусрин гар-
низондал вегьена. Са гьафтеда кьиле фейи женге-
ра гарнизонди залан тупарин куьмекдалди лезгий-
риз басрух гана ва абур кьулухъ чIугваз мажбур
хьана. 1863-йисан 9-июндиз урусри алава къуват-
рин куьмекдалди лезгияр ягъ-ягъунрилай гъил
къачуз мажбурна (Килиг: Бороздин К. Лезгинское
восстание в Кахетии в 1863 г.). Са шумуд югъ ала-
тайла военный судди женгериз регьбервал гайи 12
кас тарагъаждай кудна. 2 агъзур кьван лезгиярни
аварар Сибирдиз суьргуьн авуна (Килиг:
Айтберов Т. Восстание после Шамиловскую
эпоху).
А чIавуз кьиле фейи вакъиайра вичел «Мурли-

Уради» лакIаб алай кьвед лагьай Муртузалидини
иштиракнай. Ам 1832-йисуз Дагъустандин Ги-
датли азад жемиятдин Уради хуьре Исмаил
Мегьамедован хизанда дидедиз хьанай. Муртуза-
ли (Мурли) и вакъиайрилай гуьгъуьниз Гьажи
Муртуз агъа Белокандин тамара текдиз туна
Гидатли жемиятдин Гентаб хуьруьз катна. Са
шумуд юкъуз ина амукьайдалай кьулухъ ам
Чеченистандиз фена. Ина урусрин гъиле гьатай
Муртузали 9 йисан суьргуьндиз ракъурна.
Ярославль, Кастрома ва маса шегьерра яшамиш
хьайи ада христианвал кьабулна. И вакьиа 1867-
йисан 14-мартдиз граф Алексей Толстоян, гра-
финя Анна Толстоян ва Александр Голицынан
иштираквилелди кьиле фена. Христиан хьайида-
лай гуьгъуьниз, 1867-йисан сентябрдиз Муртузали
Имам Шамилал дуьшуьш хьана. Ада Шамилавай
христианвал кьабулун тмалабна. ЧIехи къагьри-
манди и тIалабун кваз кьунач.

1867-йисалай гуьгъуьниз Муртузалидин гьа-
къиндай архивра са малуматни авач. Христиан
Муртузалидилай тафаватлу яз мусурман тир
лезги Гьажи Муртуза чапхунчийрихъ галаз женг
давамарнай. 1864-йисуз чIехи женгина вичел
залан хирер хьайи Гьажи Муртуз урусри кьуна
Тифлисдин кIеледа тунай. Гьа йисуз машгьур
художник Верешагина есирда кьунвай къагьри-
ман Гьажи Муртузан портрет чIугунай.

Муьзеффер МЕЛИКМАМЕДОВ

АРХИВРИН ГЕЛЕ АВАЗ
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Гуьгъуьнлай «Самурдин» жегьил къу-
ватри - Азизрин Севдади, Самир Тейму-
рова, Гуьлнара Къарахановади, Нуьреддин
Алхасова месэладикай веревирдер авуна.
Абуру эхиримжи йисара литературадин
лезги чIалакай менфят къачузвайбурун
кьадар тIимил хьанвайдакай, Азербай-
жандин лезгийрин рахунра ва кхьинра
туьрк, Дагъустандин лезгийрин рахунра
урус гафар акваз-акваз артух жезвайда-
кай, Азербайжандин лезгияр яшамиш
жезвай районра мектебра лезги чIалан
тарсарин дережа агъуз аватнавайдакай,
мектебра муаллимар ва лезги чIалан кта-
бар авачирдакай ва маса проблемайрикай
чпин фикирар жегьилрив агакьарна. 

Абуру кьил кутур диалог мугьманри
давамарна. Мугьманар лагьайтIа, акатай-
бур тушир. Интернетда лезги чIал рикI
алаз теблигъзавай Анар Уьнуьгъви, Орхан
Мирзалиев, "Уьфуьг-С»дин лезги про-
ектрик вичин пай кутазвай Роза
Гьажимурадова, чпин марагълу фикиррал-
ди фикир желбзавай Мирвари Шихова,
Эрик Новрузбеков, Тофик Шефиев хьтин
жегьилар атуни мярекатдин дережа
хкажзавай. Сабина Новрузоваса кьил
Волгограддай Бакудиз атана межлисдив
агатуни ада дидед чIалаз гьикI икрам-
заватIа къалурзавай. 

Гзаф баллар кIватIна республикадин
виридалайни хъсан вузрик экечIнавай кцIарви,
огъузви, къебелеви, исмаиллыви студентар
мярекатда гзаф хьуни  чи чIалан таъсиб
ч1угвазвайбурун жергеяр къалин жезвайда-
кай фагьумиз гузвай. Абурукай Cеймур
Аллагьвердиеван, Мегьамед Агьмедован,
Уьлви Якъубован, Йелмар Суьлейманован,
Араз Мирзалиеван, Демир Ханжаллыдин,
Эмил Исмайилован фикирар гзаф марагълу-
бур тир. 

Элкъвей столдихъ ихтилатар гзаф
милидиз ва гурлудиз кьиле фена. Чин-чинал
ацукьна дидедин чIал хуьникай веревирдер
ийизвай жегьилрин фикиррин деринвили,
абурун мурадрин къенивили рикI шадарза-
вай. Межлисдин кьетIенвилерикай сад ам
лезги чIалал кьиле фин тир. Жегьилри чIал
вилик тухун патал кьилди теклифар гана.
Агъадихъ чна абурукай са бязибур
кIелдайбурув агакьарзава.

Нуьреддин Алхасов:
- «Самур» газетди

чIалакай гузвай чинар,
чапзавай кьилди макъа-
лаяр, редакциядин кIва-
лахдарри лезгийрин
кхьинрин чIал къени
авун патал ийизвай
кIвалахар къе чаз вири-
даз ашкара я. И крар
интернетда гегьеншдиз

ва генани марагълу з теблигъ ийиз жедай
рекьерихъ гелкъвен лагьайтIа, чи, яни же-
гьилрин хиве гьатзава.

Шефа Йолчиев: 
- Чна вирида алахъна

чи чIал багьаз кьуна
кIан-зава. Жуван чIал
маса халкьарин вилени
хкажиз алахъна кIанда
чалай. И рекьяй чи
хивез гзаф везифаяр
аватзава. Ингье са про-
ектни пул авачиз кьи-
лиз акъудиз жедач.
Банкунин гьисаб хьа-

йитIа, аниз пул куьчардайбурни жагъида. Пул
хьайила адан куьмекдалди медениятдин про-
ектар кьилиз акъудун регьят жеда.

Азизрин Севда:
- Интернетда гъвечIи
аялар патал чIал чир-
дай, къугъунрин фор-
мадин чат туькIуьрдай
вахт агакьнава. Чна чи
аялриз къедамаз чIал
кIанар тавуртIа, абур
чIехи хьайила лезги
чIалал рахадач. ГьакIни
Бакуда жегьилрин
театр арадиз гъайитIа,

чпихъ алакьунар авай рушарни гадаяр анив
агудайтIа, ада кIандай нетижа гуда.
Пьесайрай чIукар, гъвечIи сегьнеяр гьазурна
лезгийрив агакьариз алакьайтIа,  адан таъсир
чIехиди жеда.

Анар Уьнуьгъви: 
- Гзаф жегьилри чIал

интернетдай чирзавай-
ди малум кар я. Гьа-
виляй чаз лезги чIалаз
талукь кьилди сайт ва
чат хьун чарасуз я.
Ингье и кардив пешека-
рар агатна кIанзава.
ЧIалан гъалатIриз рехъ
тагудайвал, адан дережа
виниз жедайвал и рекь-

яй алахъунар ийидай вахт фадлай агакьнава.
Ихьтин алахъунар ийизвайбуру чпин къуватар
галкIурайтIа, идакай виридаз хийир аквада.

Орхан Мирзалиев: 
- Интернетда лезги

чIалаз талукь видео-
роликар хьайитIа, ада-
кай менфят къачудай-
бурни пара жеда. Абур
гьикьван гъвечIи хьа-
йитIа, гьакьван хъсан я.
Исятда дуьньядин гзаф
халкьари чпин чIалар и
рекьелди теблигъзава. И
кар туькIуьриз кIандай

лезги жегьилар патал видео-курсар тешкил-
найтIа, хупI хъсан жедай.

Гуьлнара Къараханова:
- Къенин хьтин мярека-

тар, жегьилрихъ галаз
элкъвей столар фад-фад
кьиле тухвана кIанда. Чаз
чун мукьувай чир хьун,
сад-садан алакьунрикай
хабар кьун патал ихьтин
гуьруьшар важиб я.
Чпихъ гзаф идеяяр авай,
ингье абур винел акъуд-
дай аудитория жагъин

тийизвай инсанар пара авайди я. Гьавиляй за
мукьвал-мукьвал икI кIватI хьун теклифзава.

Лале Исмайилова:
- Къенин мярекатда

иштиракзавайбурукай
лезги туширди тек зун
я. Ингье зи ярар-дустар
вири лезгияр я. Гьа-
виляй зазни лезги чIал
чириз кIанзава. Вири
дуьньяди чIал чирун
патал кьабулнавай са
метод ава: “рахунрин

клуб”(conversation club). «Самур» газетдин
редакцияда, яни  маса са чкада ихьтин клуб

арадиз гъайитIа, чнани
менфят къачудай.

Гьажибала Хасиев: 
Вич лезги яз, дидед

чIалал рахаз жезвачир-
бур чахъ акьван ава хьи!
ЯтIани садбурув мез
агакьариз жедач. Чна
вирида сифтени-сифте
дидед чIалал кхьиз,
кIелиз чирун чарасуз я.

Гьарада вичелай башламишна кIанда. И кар
алакь тавур касдиз лезги чIалан месэлайрикай
рахадай гьахъ авач.

Сабина Новрузова:
- Чаз жегьилриз къе

интернет са чIехи хизан
хьиз я. Ина парабуруз
сад-сад хъсандиз чида,
сад-садан алакьунри-
кай, фикиррикайни фа-
гьумрикай хабар ава.
Чна интернетдин ре-
кьелди алакъа хуьзва,
цIийивилер сад-садахъ
галаз пайзава. Анжах

им тIимил я, чаз гьукуматдин тушир са теш-
килат герек я. Вучиз лагьайтIа, ихьтин тешки-
лат хьайила чавай медениятдиз, чIалаз талукь
кьилди проектар кхьена грантар къачуз жеда.

Мирвари Шихова: 
- Интернет-мектеб къе
лезгийриз юкьван мек-
теб кьван  герек я.
Вучиз лагьайтIа алай
вахтунда парабурукай
газет кIелдай хесет
хкатнава. Я квелин жез-
ва, я вахт агакьзавач.
Ингье чун вири сятрал-
ди интернетда ава.
Интернетда лезги мек-

теб хьайитIа, адав кIанз-такIанз вири агатда.
Самир Теймуров: 

- Им факт я хьи, къе
парабуруз кIанзава-
тIани, лезги чIал чир-
дай кьилди мектебар
авач. Зун хьтин чIехи
шегьерра дидедиз хьан-
вай аялри чIал хизанда,
мягьледа, дустарин ара-
да чирнава. Ингье заз
гзаф лезгияр чида хьи,
абурухъ ихьтин мум-

кинвал хьанач. Гила абуруз и татугайвал ара-
дай акъудиз кIанзава. «Самур» газетди чIалан
курсар гегьеншарнайтIа, адакай вирида хийир
къачудай.

Жемил Регьимов:
- Гьар са халкь адан

вилик-кьилик квай ин-
санралди чир жеда.
Ихьтин инсанар сад-
садав агуддай, гьакIни
абур жегьилриз чирдай
са тешкилат, гьайиф
хьи, чахъ авач. Завай
хьайитIа, чи интелли-
генциядин векилар и

кардив мукьувай агатун чарасуз я. Жегьилрин
пассиввал алудун, абуруз чIугарвал тавуна
чеб республикадин ватандашар хьиз гьисс
ийиз чирун патал чахъ са ихьтин кIватIал
хьун важиблу я.

Нурлан Шагьназаров: 
- Чна вирида хиве

кьуна кIанда хьи, чахъ
чи халкьдин тарихди-
кай, чIалакай, медени-
ятдикай чирвилер
тIимил ава.  Кхьейбур
кIелдай къилих чахъ
акат тавуртIа, чавай чи
чирвилер садрани арту-
хариз жедач. Ша чна

«Самур» газет кIелдай, ана кхьенвайбур чи
мефтIерай акъуддай адет кьан. Ам чи халкь-
диз гьикьван гереклу газет ятIа гьич тахьайтIа
жуван таяр-туьшер гъавурда тваз алахъин.

Нурсултан Халилов: 
- Къе чаз лезги

чIалан муаллимвал
«Самур» газетди ийи-
зва. Гьавиляй газетдив
чун вири мукьувай
агатна, адав кIелдай-
бур генани агудна
кIанзава. Газет кIелиз-
кIелиз жуван халкьди-
кайни адан тарихди-
кай чирвилер артуха-

риз жеда. Чирвилер артух хьайила вавай са
вуч ятIани ийиз жеда.

Айсел Велиханова: 
- Гьафтеда садра

«Самур» газетдин ре-
дакцияди вичин ракIа-
рар жегьилриз ахъаяй-
тIа, им чаз халисан
чIалан тарс жедай. Ана
лезги чIалал рахана, чи
эдебиятдин, медени-
ятдин алемда кьиле
физвай цIийивилери-
кай хабар кьуртIа, чи

зарийрин ктабрихъ галаз таниш хьайитIа, чна
идакай къазанмишдай.

Гьамид Къурбанов:
- Чахъ жегьилрихъ

датIана цIийи идеяяр
хьана кIанзавайди я.
Идалай гъейри и идеяяр
юкьвал вегьена абуру-
кай веревирдер ийиз
жедай, абур кьилиз
акъудун патал мейдан-
дихъ къекъвез алахъза-
вай хайибурун, жуван-

бурун аудитория хьун чарасуз я. Идеяяр хьайи-
ла, кIанз-такIанз абур гьялдай рекьер жагъуриз
мажбур жеда.

Яргъалди фейи ихтилатар руьгь кута-
дайбур хьана. Роза Гьажимурадовадин лез-
гийрин хор туькIуьрун лагьай теклиф вири-
дан рикIяй хьана. Эмил Исмайилова чи рес-
публикадин лезги хуьрера лезги чIалан тар-
сар къе чIехи проблемадиз элкъвенвайдакай,
мектебра кьилди тарсар къвердавай факул-
тативриз элкъуьрзавайдакай, Сеймур
Аллагьвердиева лезги чIалан тарсар гудай
пешекар муаллимар гьазурзавачирдакай,
аялрихъ лезги чIалал ктабар авачирдакай,
талукь тешкилатри и месэлаяр кваз кьазва-
чирдакай авур веревирдери санлай лезги
жегьилриз дидед чIалахъ галаз авсиятда
гегьенш малуматар авайди винел акъудна.

Мярекат кIевирдайла С.Керимовади ина
мукьувай иштиракна, акьуллу теклифар гайи
виридаз вичин разивал къалурна. Ада гьакIни
бязи теклифрихъ галаз алакъалу «Самур»
газетдин редакцияди жегьилрихъ галаз санал
кьилди программа туькIуьрда лагьана. И
программадик цIийи йисалай «Самурдин гьяд-
дин мектеб» кардик кутунни акатзава.
ГьакIни  ада “Рахунрин клубдин”(conversa-
tion club) сифте мярекат патал алай йисан
12-декабрдиз сятдин 1500-даз редакциядин
ракIарар ачухарда лагьана малумарна.

Гьа икI, са шумуд сятдин къене веревир-
дер авур жегьилар рикIе хайи чIалаз муь-
гьуьббат генани артух хьанваз, цIийи
дустар жагъанваз, пакагьан къак чIехи уму-
дар кваз сад-садавай чара хьана. Чунни чпихъ
алакьунар авай ва дидедин чIал вилик тухун
патал  рекьер жагъурзавай ихьтин жегьи-
лар аватIа чи лезги чIал квахьдач лагьай
фикирфагьумдалди мярекатдай хъфена. 

Гуьлнара КЪАРАХАНОВА,
Самир ТЕЙМУРОВ,

Нуьреддин АЛХАСОВ.
Шикилар чIугурди 

Рафик МЕГЬАМЕДЯРОВ я.

ЛЕЗГИ ЧIАЛАН ГЬАЛАР ГЬИКI Я?



Как мы поступаем, когда встречаем голодную
собаку или кошку, жалобно просящую о чем-то?
Проходим мимо? Наверно, в этот момент мы спе-

шим заняться чем-то более важным. Мы даже не заду-
мываемся о том, что это бродячее животное может стать
нашим проводником к спасению. Ведь это живое суще-
ство, которое поминает Аллаха и по-своему поклоняется
Ему. Коран гласит:«Неужели ты не видишь, что перед
Аллахом кланяются те, кто на небесах и на земле,
Солнце, Луна, звезды, горы, деревья, животные и многие
люди» (22:18). 

Нашего доброго отношения заслуживают не только
люди, но и животные. Пророк Мухаммад (мир ему и бла-
гословение Аллаха) сказал: «Над теми, кто милостив,
смилостивится Милостивый. Будьте милостивы к тем,
кто на земле, и над вами смилуется Тот, Кто на небе» .
Разве вы не знаете, что будет женщина, которая попадет
в ад из-за кошки? В достоверном хадисе сообщается, что
она держала кошку взаперти до тех пор, пока та не умер-
ла. Она не кормила и не поила ее и даже не выпускала
покормиться всякой живностью на земле. Именно этот
поступок приведет ее в ад! Даже к растениям полагается
относиться бережливо. Пророк(мир ему и благословение
Аллаха) сказал: «Того, кто срубит камеденосную ака-
цию, Аллах бросит в ад головой» . Он также сказал:

«Если мусульманин посадит дерево или посеет что-
нибудь, а затем птица, человек или животное съедят что-
то из посеянного или посаженного им, это непременно
зачтется ему как милостыня».

Милосердие, проявленное к животному, может стать
искуплением за многие грехи. Пророк (мир ему и благо-
словение Аллаха) сказал: «Как-то раз некий путник
почувствовал сильную жажду. Он нашел колодец, спу-
стился к воде и напился, а когда вылез из него, увидел
собаку с высунутым языком, которая от жажды облизы-
вала влажную землю. Он подумал: “Эта собака страдает
от жажды так же сильно, как я”. Потом он снова спу-
стился в колодец, набрал воду в свою туфлю и в рот, под-
нялся наверх и напоил собаку, а Аллах отблагодарил его
за это, простив ему его грехи». Услышав эту историю,
сподвижники спросили: «Посланник Аллаха, разве нам
полагается награда за животных?» Он ответил: «Награда
полагается за всё живое!»  

Свят Аллах! Как же велика милость Его! Как же
нечестив и несчастен должен быть тот, кому Аллах не
найдет оправдания! Дорогие друзья, не упускайте свой
шанс заслужить прощение Всевышнего! Не считайте
слишком малым убрать камень с дороги или накормить
бездомную собаку! Творите добро, и ваши добрые дела
увидят Аллах, Его посланник и верующие!

Хочу любовь провозгласить страною,
Чтоб все там жили в мире и тепле,
Чтоб начинался гимн ее строкою:
«Любовь всего превыше на земле».
Чтоб гимн прекрасный люди пели стоя
И чтоб взлетала песня к небу, ввысь,
Чтоб на гербе страны Любви слились
В пожатии одна рука с другою.
Во флаг, который учредит страна,
Хочу, чтоб все цвета земли входили,
Чтоб радость в них была заключена,
Разлука, встреча, сила и бессилье,
Хочу, чтоб все людские племена
В стране Любви убежище просили.

Эти слова принадлежат  Расулу Гамзатову.
Так мог написать только он: естественно и чело-
вечно, горячо и страстно, самобытно и вдохно-
венно. Недавно исполнилось 90 лет со дня рож-
дения Р.Гамзатова, чье творчество колоритно
украсило мужественный образ Дагестана орео-
лом высокой духовности и культурной самобыт-
ности. С Гамзатовым литература Дагестана про-
шла огромный путь и заняла достойное место в
мировой культуре. 

Творчество Расула Гамзатова – это единая
книга, книга мудрости и мужества,  любви и
боли, молитв и проклятий,  истины и веры,
благородства и добра, мгновений и вечности.
Его творчество переполнено любовью к
жизни, людям, земле, миру, он был беспощад-
ным борцом против злого, низкого, ничтожно-
го на земле. 

Родился поэт 8 сентября 1923-го года в
селении Цада Хунзахского района Дагестана.
Первым учителем и наставником Расула
Гамзатова в поэтическом искусстве был его
отец, народный поэт Дагестана Гамзат Цадаса.
Он читал сыну свои стихи  с малых лет, Расул
знал их наизусть. Свои собственные стихи
Расул начал писать, когда ему было 9 лет.

Его стихи стали появляться и в хунзахской

районной газете и в республикан-
ском «Большевике гор». Он подпи-
сывал их псевдонимом отца –
Цадаса. Однажды горец, который не
знал, что Расул пишет стихи, сказал
ему: «Послушай-ка, что случилось с
твоим уважаемым отцом? Раньше,
прочитав его стихи один только раз,
я запоминал их сразу наизусть, а
теперь даже понять не могу!» Тогда
Расул решил сделать имя отца своей
фамилией и стал подписываться так:
Расул Гамзатов.
В 1940 году, окончив Аварское педа-
гогическое училище в городе
Буйнакске, Расул Гамзатов вернулся
в родную школу учителем. Потом он
работал корреспондентом газеты

«Большевик гор», редактором аварских пере-
дач Дагестанского радиокомитета. Гамзатову
было всего 20 лет, когда он стал членом Союза
писателей СССР. Москва, Литературный
институт открыли Гамзатову доселе неведо-
мые тайны поэзии.  

В книга Расула Гамзатова «Конс-титуция
горца» отражены все вехи его творчества.
Наряду с поэтическими произведениями Расул
Гамзатов включил в эту книгу свою неповто-
римую лирическую повесть «Мой Дагестан»,
где он «зовет на совет мудрость природы и
веков, опыт собратьев и гениальность всех вре-
мен, уроки пройденных суровых дорог
жизни». Повесть Гамзатова стала явлением
всей мировой литературы и переведена на
многие языки мира.

Стихи и поэмы Расула Гамзатова переводи-
ли на русский язык самые известные мастера
пера. По произведениям поэта в Ленинград-
ском театре оперы и балета поставлен балет
«Горянка», в Петербургском Большом театре
комедии осуществлена постановка спектакля
«Мой Дагестан». Пьеса «Горянка» поставлена
на сценах многих театров бывшего СССР. По
его произведениям сняты художественные
фильмы «Горянка» и «Сказание о храбром
Хочбаре».

Народный поэт Дагестана Р.Г. Гамзатов –
Герой Социалистического труда, лауреат
Ленинской премии, лауреат Государственных
премий СССР и РСФСР, лауреат международной
премии «Лучший поэт ХХ века», премии писате-
лей Азии и Африки «Лотос», премий
Джавахарлала Неру, Фирдоуси, Христо Ботева...  

Поэзия Расула Гамзатова, ушедшего из
жизни в 2003 году, составляет великолепную
культурную эпоху. Мощная творческая энергия
поэта, заложенная в его стихах, светлая лирич-
ность и глубокая мудрость его поэзии пленяют
и очаровывают каждого,
кто к ней прикасается.

Знай, мой друг, вражде и дружбе цену,
И судом поспешным не греши.
Гнев на друга, может быть, мгновенный,
Изливать покуда не спеши.

Может, друг твой сам поторопился
И тебя обидел невзначай.
Провинился друг и повинился -
Ты ему греха не поминай.

Люди, мы стареем и ветшаем,
И с теченьем наших лет и дней
Легче мы своих друзей теряем,
Обретаем их куда трудней.

Если верный конь, поранив ногу,
Вдруг споткнулся, а потом опять,
Не вини его - вини дорогу,
И коня не торопись менять.

Люди, я прошу вас, ради бога,
Не стесняйтесь доброты своей.
На земле друзей не так уж много:
Опасайтесь потерять друзей.

Я иных придерживался правил,
В слабости усматривая зло.
Скольких в жизни я друзей оставил,
Сколько от меня друзей ушло.

После было всякого немало.
И, бывало, на путях крутых
Как я каялся, как не хватало
Мне друзей потерянных моих!

И теперь я всех вас видеть жажду,
Некогда любившие меня,
Мною не прощенные однажды,
Или не простившие меня.”

С ВЕРОЙ В ДУШЕ
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Храх-оба стал Палыдлы 
На заседании Милли Меджлиса был вынесен на обсуж-

дение законопроект «О переименовании села Храх-оба
Хачмазского района в Палыдлы» - об этом сообщил пред-
седатель Комитета по региональным вопросам
Азербайджана Ариф Рагимзаде. Он сказал, что эта терри-
тория расположена на берегу реки Самур и окружена дубо-
вым лесом. По словам А. Рагимзаде, проживающие там
жители предложили переименовать это село, поскольку не
знают значение слова «Храх-оба», и документы в связи с
этим были подготовлены и направлены в соответствующие
структуры: «Жители села попросили переименовать это
село на Палыдлы. На этих землях в свое время жили рус-
ские, 2 года назад по договоренности между Россией и
Азербайджаном они были переселены». По завершении
обсуждений документ был принят путем голосования.

Дагестан разделят на округа
В Дагестане будут созданы четыре территориальных

округа, которые будут курировать представители главы
республики. В ходе встречи с членами республиканского
правительства глава РД Рамазан Абдулатипов отметил, что
недостатком в работе правительства является отсутствие
четко обозначенных кураторов по районам и городам,
которые бы систематически информировали руководство
республики. 

"Скоро мы перейдем к новой схеме управления, – заявил
Р. Абдулатипов. – Будут созданы четыре территориальных
округа, в каждом будет полномочный представитель прези-
дента РД. Они, в свою очередь, будут вместе с председате-
лем правительства и председателем парламента еженедель-
но меня информировать о ситуации в том или ином районе
и городе".

МИЛОСЕРДИЕ И СОСТРАДАНИЕ 
Ведущий раздела Сафарбек Сафарбеков 

ЮБИЛЕЙ ПОЭТА В БАКУ 

СТРАНА ЛЮБВИ
РАСУЛА ГАМЗАТОВА

БЕРЕГИТЕ ДРУЗЕЙ

90-летие народного поэта Дагестана
Расула Гамзатова состоялось в Российском
информационно-культурном центре в горо-
де Баку. На юбилейный вечер собрались
почитатели творчества Р.Гамзатова в
Азербайджане – деятели культуры, препо-
даватели и студенты бакинских вузов,
соотечественники.

Для участия в празднике прибыла пред-
ставительная делегация из России: племян-
ник поэта, заместитель начальника управ-
ления по делам соотечественников и обще-
ственной дипломатии Россотрудничества
Гамзат Гамзатов, вице-президент Между-
народного общественного фонда Расула
Гамзатова Габибат Азизова, председатель
Союза писателей Дагестана Магомед
Ахмедов, директор института языка, лите-
ратуры и искусства Дагестанского научно-
го центра Российской академии наук
Магомед Магомедов. 

Вечер начался с  просмотра докумен-
тального фильма, специально созданного в
Дагестане к юбилею поэта. Руководитель
представительства Россотрудничества в

Азербайджане
В а л е н т и н

Денисов отметил: "Расул Гам-затов и его
творческое наследие являются крепкими
связующими звеньями между народами и,
особо, народами Кавказа. Поэт заставляет
нас задуматься о вечности культуры и
культуре вечности», - сказал Денисов.

«Он ушел, как уходят поэты – все зная
наперед. Такой земной и такой открытый.
Он отдавал нам все и принадлежал всему
народу», - сказала Габибат Азизова. 

Стихи Р.Гамзатова на его родном авар-
ском языке прочитал Магомед Ахмедов,
являвшийся личным другом поэта. О вкладе
Р.Гамзатова в развитие российско-азербай-
джанских культурных связей рассказал
Магомед Магомедов. 

Редактор лезгинской газеты
Азербайджана “Самур” Седагет Керимова
рассказала об особенностях творчества
Р.Гамзатова, прочитала его стихи на рус-
ском языке.  

Тепло были встречены выступления
молодых талантов, которые исполнили
песни на слова Расула Гамзатова, а авар-
ские певцы и танцоры придали особый тон
торжеству.

Подготовила к печати АЗИЗРИН Севда
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Uzun əsrlərdən bəri  öz etnik
özünəməxsusluğunu qoruyub saxla-
mış bu xalq Azərbaycan respub-

likasının şimal-şərqində məskunlaşmışdır.
Qrızlar Azərbaycanın avtoxton xalqı olub
əsrlər boyu öz tarixi vətənlərində yaşayır-
lar. Azərbaycan tarixçisi Q.A.Qeybul-
layevin "Azərbaycan toponomiyası" əsə-
rində qrızların indi yaşadıqları torpaqlara
sonradan köçdükləri fikri zənnimizcə, yal-
nışdır və tarixi həqiqətlərə uyğun deyildir.
Qrızlar əsasən Quba və Xaçmaz rayon-
larında, Bakı, Sumqayıt, Quba və Xaçmaz
şəhərlərində yaşayırlar.

“Qrız” toponiminə ilk dəfə X əsr mən-
bələrindən olan “Abu Müslümün tarixi”
əsərində təsadüf olunur. Qrız kəndində Abu
Müslüm tərəfindən inşa olunduğu ehtimal
olunan və onun adı ilə adlandırılan məs-
cidin qalıqları bu günə qədər qalmaqdadır.
Belə məscidlər qonşu Xınalıq və Cek
kəndlərində də var.

Qafqaz Albaniyasının digər xalqları
kimi qrızlar da xristian idilər. Ərəblər
onlara zorla islam dinini qəbul etdir-
dikdən sonra bu xalq islamın süni təriqət-
inə etiqad edir. Bu xalq haqqında ilk yazılı
məlumatlar alman mənşəli rus zabiti
İ.Qerberə məxsusdur. İ Pyotrun İran
yürüşünün iştirakçısı olmuş İ Qerberin
yazdığına görə, o vaxtlar Şamaxı xan-
lığının tərkibinə daxil olan qrız torpaqları
XVIII əsrin ikinci yarısında Quba xan-
lığının tabeliyinə keçmiş, 1806-cı ildə isə
Rusiyaya birləşdirilmişdi. XIX əsrdə rus
müəlliflərindən P.Butkov, S.Bronevski,
V.Leqkobıtov, İ.Berezin, daha sonralar,
1926-cı ildə A.N.Qenko bu etnik qrup
haqqında məlumat vermişlər.

N.K.Zeydlisin məlumatlarına görə
1886-ci ildə qrızların sayı 7767 nəfər olub.
XIX əsrin sonu - XX əsrin əvvəllərində
nəşr olunmuş Brokqauzun və Efronun
“Ensiklopedik lüğəti”ndə verilən məlumat-
larda qrızların Quba qəzası əhalisinin 1,1
faizini təşkil etdiyi və onlara Qubadan
kənarda təsadüf olunmadığı diqqətə çat-
dırılır. 1926-cı ilin ümumittifaq siyahıya-
alınmasına görə qrızların sayı 2600 nəfər
təşkil edib. 1959-cu ilin siyahıyaalınması
zamanı qrızlar ayrıca etnik qrup kimi qeydə
alınmasalar da, SSRİ ərazisində onların
sayının 273 olduğu göstərilmişdir. 1960-cı
ildə məşhur qafqazşünas alim Y.D.De-
şeriyev qrızların sayının 4-7 min arasında
olduğunu qeyd etmişdir. 1990-cı ilin sonu -
2000-ci ilin əvvəllərində qrızların sayı 6-8
min təşkil etmişdir. Filologiya elmləri dok-
toru, qrız dilinin tədqiqçisi Vəli Xıdırov
2005-ci ildə qrızların sayının 10 - 15 min
arasında dəyişdiyini qeyd etmişdir. Azər-
baycanda 2009-cu ildə keçirilmiş əhalinin
siyahıyaalınmasına görə qrızların sayı
4400 nəfər olmuşdur.

N.K.Zeydlis qrızların keçmişdə əsasən
heyvandarlıqla məşğul olduğunu, bəzi hal-
larda öz gəlirlərini Qubaya və Şamaxıya
gedən karvanlara hücum etməklə artır-
dıqlarını, lakin XIX əsrin 40-cı illərindən
başlayaraq öz qüvvələrini taxılçılığa yö-
nəltdiklərini qeyd etmişdir. Onların düzən
yerlərdəki torpaqları meşələrdən təmi-
zləyərək burada 57 təzə kənd saldıqlarını
və məhsuldar meyvə bağları əkdiklərini
göstərən müəllif qrızların yaxşı əkinçi
olduqlarını vurğulamışdır.

Tarixçilərin qeyd erdiklərinə görə 1860-
1880-ci illərdə qrız kəndlərinin əhalisinin
çoxalması, əvvəllər mövcud olmuş ənənəvi
patriarxal ailələrin parçalanmağa başla-
ması, eləcə də Quba qəzasının şimalında
yerləşən Müşkür mahalında taxılçılığın,
ələlxüsus da çəltikçiliyin inkişafı, biyan
sahələrinin genişlənməsi, biyançılıq sə-
nayesinin inkişafı ilə əlaqədar qrız kənd-

lərinin əhalisi buraya köçməyə başlayır. 
XVIII əsrdə əhalinin sıxlığı ilə seçilən

Müşkür mahalındakı qrız obalarının sayı
58-ə çatırdı. Onlardan 35-i Qrızdan, 23-ü
Cek kəndindən köçənlərdən təşkil olun-
muşdu. Əksər tədqiqatçılar qrızların ən
qədim yaşayış yerlərindən biri kimi Qrız
kəndinin adını çəkirlər. Onlar dağlardan
düzən yerlərə köçərək öz obalarını yarat-
mış, yerli əhaliyə qarışaraq assimilyasiya
olunmuşlar. Yergüc kəndinin sakinləri isə
Xaçmaz rayonunda eyniadlı kənd yarat-
mışlar. 

Füsunkar təbiəti, sərt iqlimi, keçilməz
dağ yolları ilə seçilən Qrız kəndi Ağ dağın
ətəyində, dəniz səviyyəsindən 2171,4 metr
yüksəklikdə yerləşir. Onun ətrafında bir
neçə çay, şəlalə, bulaq çağlayır, burada

qədim mağara və bir neçə müqəddəs yer
var.  Azərbaycanın ən çox qar yağan ərazisi
olan bu kəndin qışda ətraf aləmlə əlaqəsi
tamam kəsilir. Hazırda kənddə 30-40 ev
var və onlarda təxminən 368 nəfər yaşayır.
Halbuki yaxın keçmişdə burada 777 evdə 8
mindən çox əhali yaşayırdı.   

Kəndin o dövrün ictimai-siyasi hadis-
ələrində nə cür əhəmiyyətli rol oynadığını
Tofiq Mustafazədənin "Quba xanlığı" əsə-
rindən də görmək olur. Müəllif qeyd edir
ki, rus işğalçılarına tabe olmaq istəməyən
Şiyxəli xan öz ailəsini Çərəkə adlı kiçik
çayın kənarında yerləşən Qrız kəndində
yerləşdirmişdi. O, hər gecə kəndə gəlir və
burada öz sadiq adamları ilə məsləhət-
ləşmələr aparırdı. Şixəli xan  Qrız kəndini
özünə iqamətgah seçərək buradan xanlığı
idarə etməyə başlamışdı. A.A.Bakıxanova
görə,  Şixəli xan Qrız kəndinin yaxınığında
yeni şəhər salmağa və kəndi geniş-
ləndirməyə başlamışdı. Yeni yaradılacaq
şəhər istehkam xarakteri daşımalı idi.

Qrızlar oturaq həyat keçirərək heyvan-
darlıqla məşğul olmuş, əkinçilik də onların
həyatında əhəmiyyətli rol oynamışdır.
Burada həmçinin xalçaçılıq inkişaf etmişdi.
Qrız qadınlarının toxuduqları xalça, palaz
və yun corablar əlvan rəngləri və naxış-
larının zənginliyi ilə diqqəti çəkirdi.

1941-1945-ci illər Böyük Vətən
mühari-bəsi illərində kəndin əhalisinə qarşı
əsil qenosid siyasəti həyata keçirilmiş,
buradan  bütün yaşlı, gənc və hətta yeniyet-
mə kişilər cəbhəyə göndərilmişdir. Onların
çox hissəsi müharibədə həlak olmuşdur.
Əhalinin dediyinə görə, Mozdok ətrafında
gedən döyüşlərdəki topların səsi Qrıza
kimi gəlib çatırdı. Müharibə vaxtı kəndin
yaxınlığında Qırmızı ordu hissələri yer-
ləşdirilmişdi. Daim təşviş içində yaşayan
qadın, uşaq və qocaların böyük hissəsi
nəhayət, Qrızdan köçməyə məcbur olur.
Onlar Quba rayonunun digər kəndlərinə və
əsasən də Xaçmaz şəhərinə və onu əhatə
edən 24 kəndə köçmüşlər.

Qrız dili Qafqaz dil ailəsinin ləzqi dil
qrupuna aiddir. Buduğ dili ilə oxşarlığı
olub genetik cəhətdən ləzgi dilinə daha
yaxındır. Bəzi alimlər cek dili terminini
qrız dilinin alternativ dili adlandırırlar.
Yazısız dillərdəndir. 2012-ci ildə Googl-un
buraxdığı “Yox olmaq təhlükəsi altında
olan dillər” adlı proyektdə bu dil “yox
olmağa yaxın dil” kimi səciyyələn-
dirilmişdir.

Qrız dili bir sıra dialekt və ləhcələrə,
eləcə də şivələrə ayrılır.  XX əsrdən başla-
yaraq qrız dili Azərbaycan dilinin güclü
təsirinə məruz qalmışdır və bu proses son
illər daha da guclənmişdir. Gənc nəsil qrız
dilində danışarkən çoxlu sayda Azərbaycan
sözlərindən istifadə edir. Ərəb və fars
sözləri də bu dilə Azərbaycan dili vasitəsilə
keçmişdir. Qrızların başlıca ünsiyyət dili
Azərbaycan dilidir. Onların bir qismi
ünsiyyət vasitəsi kimi ləzgi dilindən də isti-
fadə edir. Qismən rus dili də işlənir. 

Qrız dili haqqında məlumatlara məşhur
qafqazşünas A.Dirrin əsərlərində rast
gəlinir. 1895-ciildə alman etnoqrafı
R.Erkert Qafqaz dillərinin müqayisəli
sözlüyündə qrız dilinin ) qısa qrammatik
təhlilini vermiş, 535 sözü və 60 ifadəni
misal göstərmişdir. 1946-ci ildə R.M.
Şaumyan qrız dilinə aid lüğət materialı çap
etmişdir. O, həmçinin qrız dilinin qram-
matik tərkibi haqqında məlumatlar ver-
mişdir. 1964-cü ildə Vəli Xıdırov “Qrız

dilində felin əsas qrammatik kate-
qoriyaları” mövzusunda namizədlik disser-
tasiyası müdafiə etmişdir. 

Qrız dilinin qrammatik təhlili və lek-
sikasının tam tədqiqi filologiya elmləri
doktoru Şəmsəddin Səədiyevə məxsusdur.
Qrız, ləzgi və Azərbaycan dillərinin
tədqiqinə dair 150-dən çox elmi əsərin
müəllifi olan bu alimin doktorluq disser-
tasiyası “Qrız dilinin tədqiq olunması
təcrübəsi” adlanır. Azərbaycanın yazısız
dillərinin, onlardan biri olan qrız dilinin
faktiki materialı əsasında onun lüğət fon-
dunun tərtibində alimin xidmətləri əvəz-
sizdir. Ş.Səədiyevin Qrız kəndinin
məlumatları əsasında yazılmış “Qrız dili-
nin lüğət tərkibinin sabit elementləri”
(1959), “Qrız dilində isimlərin hallanması”
(1961), “Qrız dili” (1965) kitabları dünya
qafqazşünaslıq elminə böyük töhfədir.

5 il Azərbaycanda qrız dilini tədqiq
etmiş gənc fransız linqvisti Jil Otye 2004-
cü ildə Fransanın Şərq Dilləri və
Sivilizasiyalar İnstitutunda qrız dilinin
təsviri mövzusunda dissertasiya müdafiə
etmişdir. 2009-cu ildə Parisdə onun “Qrız
dilinin Əlik dialektinin qrammatikası”
kitabı fransız dilində nəşr olunmuşdur.

Azərbaycanı dünya linqvistlərinin cən-
nəti adladndiranlar necə də haqlıdırlar.
Əsrlər boyu burada yaşamış xalqlar nəinki
Azərbaycan, həmçinin Qafqaz və dünya
mədəniyyətlərinə öz töhfələrini vermişlər.
Dünya sivilizasiyasının ən mükəmməl
sərvəti olan hər hansı bir dilin yox olması
bəşəriyyət üçün faciədir. Çünki dillə
bərabər onun daşıyıcılarının özünəməxsus
mədəniyyəti və adət-ənənələri də itir.
Məktəblərdə qrız dilinin tədris olunma-
ması, qarışıq nikahlar və sair amillər
nəticəsində bu gün qrız dilinin növbəti nəs-
lə ötürülməsi tendensiyasının demək olar
ki, pozulması onu deməyə əsas verir ki,
yaxın gələcəkdə bu dil tarixdən silinə bilər.
Bu isə təəssüf hissi doğurur. Çünki hər
xalqın dilində tariximiz yaşayır. 

Sədaqət KƏRIMOVA

QRIZLAR
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15 филиал кардик ква
Краснодардин «Лезги» тIвар алай тешки-

латди алай вахтунда 10 агъзурдалай гзаф лез-
гияр галкIурзава. Вилаятда чи ватанэгьлияр санал
яшамиш жезвач, абур чара-чара шегьеррани рай-
онра чкIанва. Гьавиляй «Лезги» тешкилатди вила-
ятда са шумуд филиал арадал гъанва. Кьве йис
инлай вилик абурун кьадар 12 тир. Алай йисуз мад
3 филиал кардик кутунва. Гьа икI, исятда
Краснодарда «Лезги» тешкилатдин 15 филиал
кардик ква.

Кьадар пара жезва
Кьве йис инлай вилик Украинадин Харьков

шегьердин «Самур» меркездик 154 лезги хизан
акатзавайтIа, гила абурун кьадар 300-далай алат-
нава. Сифте яз 1998-йисуз и меркез арадал гъайи
КцIар райондин Кириг хуьряй тир Феликс
Нагъиева ва дагъустанвияр тир Агъаверди
Адилова, Зубаир Мегьтиханова, Айнудин
Мамедова ва масабуру тешкилат югъ-йикъанди-

вай гегьеншарун ва адан нуфуз хкажун патал вири
жуьредин алахъунар ийизва.

«Самурдихъ» къвезмай йисуз «Лезги чIалан
чешме» лишандик кваз виридуьньядин конкурс
давамардай ният ава. Конкурсдин кьилин приз 10
000 доллардиз барабар жеда. Алай вахтунда
«Самурдихъ» «Лезгинка» тIвар ганвай, лезгийриз
хьиз, маса хал-кьарин векилризни чи милли кьуь-
лер чирдай кьилди мектеб, спортдин секцияр ва
маса карханаяр ава.

КIуьд сейли ктаб

И йикъара чи планетадин виридалайни сейли 9
ктабдин тIвар малумарнава. Ибур миллиард
тираждалди чап хьанвай ктабар я. Сиягьда сад
лагьай чкадал «Библия», кьвед лагьай чкадал Мао
Цзедунан «Цитатар», пуд лагьай чкадал
Дж.Р.Толкинан «ТупIалдин агъа», кьуд лагьай

чкадал Гиннесан рекордрин ктаб ала.
Гуьгъуьнлай къвезвай чкаяр А. де Сент-
Экзюперидин «ГъвечIи принц», Ден Браунан
«Код да Винчи», Стефани Майеран
«Рагъдан», Пауло Каэлодин «Алхимик» ва
Дж.К.Роулинган «Гарри Поттер» ктабар

акатзава.

19011887

“Qrızlar ucaboylu, sifətlərinin
cizgiləri düz və zərif olan gözəl xalqdır,
qadınları olduqca gözəldir, zəhmətkeş,
tez özündən çıxan, tez inciyən və qisas-
çıdırlar. Qrızlar ağbənizdir”.

Bu sözlər məşhur rus naturalisti və
etnoqrafı Nikolay Karloviç Zeydlisin
1870-ci ildə Tiflisdə çapdan çıxmış
“Rusiya imperiyasının Qafqaz vila-
yətindəki yaşayış yerlərinin siyahısı”
kitabından götürülmüşdür.

Doğma dillərində özlərini
къирицIar adlandıran, Qafqazın əl-

çatmaz yüksəkliklərində, dəniz səviy-
yəsindən 2000 metr hündürlükdə,
təbiətin əsrarəngiz gözəlliklərinin qoy-
nunda ömür sürən qrızların tarixi
haqqında qədim yunan alimi Herodot
eramızdan əvvəl V əsrdə özünün
“Tarix” kitabında söhbət açmışdır.
Eramızdan əvvəl I əsrdə isə qədim
yunan alimi Strabon özünün 17 cildlik
"Coğrafiya" əsərində Qafqaz Alba-
niyasında 26 tayfanın yaşadığını qeyd
etmişdir. Qrızların həmin 26 tayfadan
biri olduğu güman edilir.

ЦIийивилер
www.samurpress.net
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Дагъустанвийрин
кьегьалвал

Са шумуд югъ инлай вилик Россиядин
Хабаровск шегьерда лугьуз тежедай хьтин
рикI тIардай вакъиа кьиле фена. Шегьер-
дин спортзалдин виликай алатдайла трам-
вайди цIай кьуна. И чIавуз спортзалда
Дагъустандин баксеррин хкягъай коман-
дади акъажунриз гьазурвал аквазвай.

Трамвай куз акурла командадик квай 10
касдини инсанар баладикай хкудун кьетI
авуна. Кьегьал дагъустанвийри кузвай
трамвайдай 20 кас саламатдиз акъудна.
Са бязи боксеррал залан хирер хьанва ва
гьавиляй абурувай акъажунар давамариз
жедач. Хабаровскдин мэрди дагъус-тан-
вийриз багьа пишкешар гуналди абуруз
вичин ва вири шегьердин агьалийрин
патай разивал къалурна.

Диде-бубайриз чар
Англиядин Сомерсот графлухдин Бат шегьер-

дин кьилдин мектебдин директорди гагь-гагь ина
кIелзавай  аялрин диде-бубайриз ихьтин чарар
ракъурда: 

«Синифдин вири аялри иштиракзавачир, анжах
чара-чара аялриз теклифзавай межлисриз эверун
патал чи мектебдиз къвез тахьурай. Ихьтин карди
садвал, дуствал, коллективвал теблигъ ийизвай чи
мектебдин идеядив кьазвач.» 
И чарар къачур диде-бубайри адет яз абурукай

хъсандиз нетижа хкудда. 

Са тар, тарцел цIикьвед хел, гьар хилел къанни-
цIуд пеш, гьар пешинин са пад чIулав, са пад лацу?

Вад стха, вад стхадиз вад къазма, са ракIарай
физ экъечIиз?

Я кIвачер квач, я гъилер, вичи расда тIарам
муькъвер.

ИчIиз фида, ацIана хкведа.

Рагалай аватна хадач, цIу кудач, вацIу тухудач.

Ахъайна рак къведа кIвализ, килиг жедач вичин
чиниз.

Кьуд пад гьуьл, гьуьлуьн къене гъуьлягъ, гъуь-
лягъдин сиве цIай. 

Агъзур хипез са чубан.

ÈÌÓ×À-ÌÓ×À

Гьардаз жуван муг кIанда.
Буба кьейила, хва тух жеда.
ВацIу гъайиди квасади кьада.
Вил вилихъ муьгьтеж тахьуй.
Вилиз аквада, рикI дакIвада.
Кесиб патал кьуьд завал я.
Ери течирдаз агъни атIлас я. 
Хизан хиве авайдан кIула пуд несил жеда.
БалкIан хьайила, лиэн жагъида.
Бурж квайди балкIандал, бурж вугайди яхдиз
жеда.
Гьардаз вичин рикI тирвал гуда.
Далдамди ван авун къен бушвиляй я.
Жувахъ авачир затI масадавай жагъидач.
Зуьрне ядайдахъ зилчини хьана кIанда.
Кар чIур хьайила, хешилдини сас хада.
Къуьл кьуруди кIанда, регъвни - дириди.
Къуьрезни асландиз са ракьар эцигдач.

ЧИ БУБАЙРИ ЛАГЬАНАЙ...
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Гафунин дегиш жедай, гьакIни предложенида
гафарин арада алакъа туькIуьрзавай паюниз эхир
лугьуда. Месела: ватанди, ватандин, ватандиз,
ватандикай.

Гафунин эхир галуддайла, амукьдай паюниз
диб лугьуда.

Мукьва гафарин виридан уртах паюниз дувул
лугьуда.

Гафунин дувулдилай кьулухъ галай паюниз
суффикс лугьуда. Суффиксрин куьмекдалди цIийи
гафар арадиз къведа. Месела: амалдар, гьайбатлу.

Гафунин дувулдилай вилик квай паюниз пре-
фикс лугьуда. Префиксрин куьмекдалди цIийи
гафар туькIуьриз жеда. Месела: тефин, нарази.

Лабиал сес къалурдай в гьарф квай гафунин
кьатI маса цIарцIиз акъуддайла, а гьарф вичелай
вилик квай гьарфунихъай галуддач. Месела:
ле-къвер (лекъ-вер ваъ), муь-къвер (муькъ-вер ваъ).

ÐÈÊlÅË ÕÓÜÕ!

ЧЕШНЕ КЪАЧУ

Канададин Торонто шегьер-
дин и мектебда аялриз вуч

кIандатIани ийидай ихтияр ава.
Ина къийметар эцигун, кIвалин
тапшуругъар ийин авач. Тар-
сунин югъ гьикI кьиле тухудатIа,
гьи тарсариз фидатIа аялри чпи
тайинарзава. Синифар яшунилай
аслу яз ваъ, аялрин марагърилай
аслу яз туькIуьрзава. Матема-
тикадилай гъейри ина кулинария-
дин, пластилиндикай затIар дуь-
зарунин, логикадин тарсарни
физва. Муаллимрин кьилин вези-
фа - аялриз манийвал тавун я.
Мектебда са татугайвал хьайила,
муаллимрикайни аялрикай хкяна-
вай комитетди и кар чирна гуьн-
гуьна твазва. Мектеб идара авуна
аялри мукьувай иштиракзава.

Якутиядин Харыйалах мил-
ли районда кьадардал гьал-

тайла тIимил тир халкьарикай
тир эвенкар яшамиш жезва. Ина
куьчери маралбанрин аялри
пуна-мектебра кIелзава.  Ибур
юкьван мектебрин филиалар я.

Маралбанри лабар вегьенвай
гьар са чкада ихьтин  мектебрал
дуьшуьш жеда. Гьар пунада са
шумуд аялди кIелзава. Абурун
кьадар тIимил хьуниз килиг таву-
на, гуьгъуьнлай адетдин мектеб-
риз экъечIайла ихьтин аялар чпин
таяр-туьшерилай кьулухъ амукь-
завач. Пуна-мектебрин аялар па-
тал кьилдин программаяр ава.
Абуру кIвалин тапшуругъар
интернетдай къачузва. Виридаз
компьютерар ва интернет авайви-
ляй аялриз абурукай хъсандиз
менфят къачуз чир хьанва.

Америкадин Виржиния штат-
дин и мектеб 1970-йисуз,

АСШ-да электрикдин энергиядин
кризисдин вахтунда эцигнай.
Виринра электрикдиз мадарзавай,
мектебар чимзавачир чIавуз
Рестон шегьерда Террасет тIвар
ганвай мектеб эцигнай: чIехи
кIунтI чиливди сад авуна, гьа чка-
дал цлар хкажна, винел пад
накьвадив кIевирнай. И тIебии
къазмади чимивал ва энергия хуь-

зва. Мектеб серинардайла Ракъи-
нин коллекторар бакардиз къвез-
ва. Гила Террасет - тек электрик-
диз мадарзавай мектеб хьиз ваъ,
гьакIни туристар вичихъ ялзавай
чка хьиз сейли я. 

РагъэкъечIдай Кореядин
Пусан шегьердин къецепа-

танвияр патал мектебда эмиг-
рантрин, гьакIни Кореядиз кIва-
лахиз атанвай инсанрин аялри
кIелзава. Чкадин адетар чизва-
чирвиляй гагь-гагь проблемайрал
гьалтзавайвиляй ихьтин аялривай
гьасятда адетдин мектебра кIелиз
жезвач. Гьа и кар фикирда кьуна
ина тарсар психологри гузва.
Абуру аялриз кIвен-кIве и уьлкве-
дин ацукьун-къарагъун, адетар
чирзава. Гзаф аялриз гьасятда пуд
чIал: корея, ингилис ва испан
чIалар чирдай мумкинвал ава. И
мектебдин программадик эмиг-
рантрин хайи чIалаз ва медени-
ятдиз талукь тарсарни акатзава.

АДЕТДИНДИ ТУШИР МЕКТЕБАР
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Панкь - къумпара
Пунукь - яцIу якIарин итим
Пшекъ - кьелечI алваш
ПIепI - сун гъаларикай хранвай 

гъвеIи чанта
РипетI - 1 (зими жегьил (яшариз 

тIимил гада аял); 
2) таза жунгав (каликай 
хкатна са шумуд югъ 
хьанвай)

Руьж - векьин чка
Савунад - ичерин сорт
Сасу - чIехи раб
СинкIил - регъуьн кIун
Тварк - кIарасдикай раснавай 

кIута
Тергъ - вал-цаз
ТIвалак - тIваларикай хранвай 

куткун
ТIичи - гьайвандин кIуф
ФетIер - шараг (якIва жедай 

кукран пепе-шепIедин)
Хамзар - мереяр
Цалархъан - нуькIерин са жуьре
Цемцер - чIулав тутарин тар
Цилаг - чIук
Черчи - куьчебан
Чипкар - балкIандин кикер 

атIудай мукIратI
Чхрыхан  - хуьшрекан
ЭлецIун - таъсирдик акатун
Эрел - сагълам
Ялкъаван - дикъетсуз инсан
Ясар - кесиб кас
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По просьбе наших читателей 
12 декабря 2013 года в 1600 часов 

пройдет первый урок 
лезгинского языка 

в “Conversation club”е
редакции газеты “Самур”

ОБЪЯВЛЕНИЯ

Гъуьлни паб шегьердин паркда
ацукьнава. Папа:
Сидят муж с женой в город-

ском парке. Жена:

- Ваз исятда гьина жез
кIандай?

- Где бы ты хотел сейчас ока-
заться?

- Вун чIалахъ жеч, виридалай-
ни пара заз  аял хъжез кIандай.

- Не поверишь, но больше всего
мне сейчас хотелось бы вернуть-
ся в детство.

- Вучдай кьван вуна?
- И что бы ты сделал?

- Чи кьуьзуь пIинидин тарцин
виридалайни кьакьан хилел
ацукьна вал цилер вегьидай. Ви
рик1елай алатна, тахьуй? (хъуь-
резва)

- Сидел бы на самой верхней
ветке нашей старой черешни и
бросался бы косточками в тебя.
Ну ты помнишь как это было?
(смеется)

- Алатнавач. Къуншид рушар
вири зал хъуьруьрайди вун
туширни?

- Еще бы не помнить. Надо
мной все соседские девчонки
потешались, благодаря тебе.

- Бес чи рикI алай тIуьн
рикIел хквезвани?

- А помнишь нашу любимую
еду?

- Бес гьикIа, кьел алахна,
винел серг алтаднавай хьран фу.
Лап сивел яд акьалтна зи.

- А как же, хлеб посыпанный
солью и натертый чесноком..
Прямо слюнки потекли.

- Исятда цIапандай къванер
акI вегьидай хьи, за…

- Пострелять бы сейчас из
рогатки, эх-х..

- Бес ваз, за вучдайтIа чидани?
- А знаешь что я бы сделала?

- Лагь кван.
- Говори-ка.

- Кьадай са бутылка, адаз са
тIимил песокни са кьве капаш
мереяр вегьедай. Ахпа таран са
шуькIуь  хилен чкал аладарна
адав мереяр шупIдай.

- Взяла бы бутылку, насыпала
бы в нее сахарного песка, набрала
бы туда пару горстей ежевики.
Потом отчистила бы деревян-
ный прутик от коры и все бы раз-
давила в бутылке хорошенько.

- Ахпа?
- А потом?

- Ахпани виридалайни    рикI
алай кIвалах: тIвалинив гьа
миже нез алахъдай, амни
сакIани куьтягь жедачир.

- А потом самое интересное:  с
прутиком этот деликатес
пыталась бы съесть, а он бы все
никак не заканчивался.

- Адакай япал къван вили спе-
ларни амукьдай...

- От него еще синие усы от уха
до уха оставались...

- Зун исятда кьецIил кIвачерив
вацIуз фидай.  Жибинар «садаз-
ни авачир» къванерив ацIурна
к1вализ дидедиз фурсар гун
патал тухудай.

- Вот бы сейчас на речку, боси-
ком. Набрать полные карманы
камешков, "самых необыкновен-
ных" и притащить домой, чтобы
маме похвастаться.

- Зун тамуз фидай. Крчун-
пепеяр жагъурна, къуншид
гадаяр кIватна, пепейрив кьур-
шахар къаз тадай.

- А я бы в лес пошел. Нашел бы
жуков-рогачей, собрал бы сосед-
ских мальчишек и устроил бой за
звание сильнейшего жука. 

- Куьн квелай къугъвадайтIа
рикIел алама зи. Къенфетдин
кагъазрилай.

- Я даже помню на что вы
играли. На фантики. 

- Вучиз, са ирисдал къугъвай
чIаварни жедай, тIенкьинални.

- Ну почему, бывало и на ириску
играли, ну или просто на щелбан
проигравшему.

- Чи аял береяр хъсанди тир.
- Хорошее у нас было детство.

- Эхь, халисанди.
- Да-а, настоящее.

ША, ЛЕЗГИ ЧЩАЛАЛ РАХАН!
Ихтилат
Беседа
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«Наида Гьасретова” къул алаз
“Дагъустандин правда” газетдиз
алай вахтунин тIалабунрив кьа-
звай метлеблу, манадиз дерин,
кIелдайбурун фикир желбдай
макъалаяр акъатиз са акьван вахт
туш. Редакциядиз атай йикъалай
жегьил руша вичихъ виниз тир
пешекарвал, бажарагъ авайди
успатна. 
Идан гьакъиндай мад са

делилди шагьидвалзава. Вири-
россиядин “Россиядин журнали-
стар террордиз акси я” тIвар алай
конкурсда ада 1-чка кьуна. 
Журналиствилин кеспи Наида

Гьасретовади рикIин хушвилел-
ди хкяна. Дагъустандин госуни-
верситетдин журфакдин студент
тир вахтундани ада республика-
дин газетриз жуьреба-жуьре
темайрай макъалаяр кхьена.
“Дагъустандин правда” газетди-
ни адан кхьинриз рехъ ачухна. 

- И карди захъ генани руьгь
кутуна, - лугьузва
Н.Гьасретовади. - Редакциядин
коллективди зун хушдиз кьабул-
на. Ада заз журналиствилин
халис сирерни чирзава. Сифтедай
зун медениятдин отделдин къул-

лугъчи тир. Ина за гьевесдивди
кIвалахзавай, вучиз лагьайтIа и
тема заз мукьва тир. Политикадин
отделдиз фейила заз журналистви-
лин жавабдарвал чIехиди тирди,
ина кхьизвай гьар са гаф чурурна
кIанзавайди акуна. Ягъалмиш
тежедайвал, масад бейкеф тийидай-
вал. Вучиз лагьайтIа дагъустанвияр
туьнтбур, фад хкIадай-бур я.
Виридаз чизвайвал, республикадин
политикадин уьмуьрни къизгъинди
я, гьавиляй зун датIана дикъетлу-
вал хуьз алахъзава. Жува-жувални
гзаф кIвалахзава, кIел-зава, тежри-
балу журналистрал меслятар гъи-
зва. 
Н.Гьасретовади  гьар юкъуз рес-

публикадин гьукуматдин органра
тешкилзавай мярекатра иштирак-
зава ва метлеблу репортажар гьа-
зурзава. Гьа икI, вичин везифайрив
эгечIзавай рушахъ агалкьунарни
жезва. Адаз “Терроризм - Россия-
дин милли хатасузвилиз къурхулу-
вал я” номинациядай сад лагьай
премия гана. Чна жегьил журна-
листдиз и агалкьун тебрикзава.

Хийир ЭМИРОВ,
«Лезги газет»

НАИДА ВИЛИК АКАТНА


